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Getreide spielt eine zentrale Rolle in unserer Ernährung und 
macht etwas mehr als die Hälfte der offenen Ackerfläche au s. 
In den letzten 100 Jahren hat sich die Getreidefläche stets ver-
ändert; in der letzten Dekade verlief die Entwicklung allerdings 
mehrheitlich konstant. Dies gilt grösstenteils auch für die In-
landproduktion, die allerdings aufgrund meteorologischer, kli-
matischer und wirtschaftlicher Bedingungen Schwankungen 
unterliegen kann. Bei den Importen zeigt sich die Sachlage kom-
plexer: Während sich die Importe von Getreide und Mehl über die 
Jahre konstant entwickelt haben, nahmen die Importe verarbei-
teter Getreideprodukte stetig zu. Dies gilt vor allem für Teiglinge 
sowie für Back- und Konditoreiwaren. Diese Importe setzen die 
inländische Verarbeitung unter Druck und führen oft dazu, dass 
inländischer Brotweizen deklassiert werden muss.

Einleitung 

Getreide sind Pflanzen von grosser kulturhistorischer Bedeutung. Sie 
werden mit der Sesshaftwerdung des Menschen in Verbindung ge-
bracht und haben als goldene Garben in Form von Liedern, Texten 
und Bildern Eingang in unser Kulturgut gefunden. Auch als Nahrungs-
mittel ist die Bedeutung des Getreides nicht zu unterschätzen; 21,4 % 
des täglichen Pro-Kopf-Verbrauchs an Nahrungsmittelenergie wird in 
der Schweiz durch Getreide gedeckt. Damit liegt es an erster Stel-
le, gefolgt von Milch (14,9 %), pflanzlichen Fetten (14,9%) und Zucker 
(13,6 %, siehe Grafik 1). Gerade beim täglichen Brot ist vielen Konsu-
menten eine lokale Verarbeitung wichtig und sie decken sich beim 
Bäcker ihres Vertrauens mit frischen Backwaren ein.

Dieser Artikel beleuchtet die Entwicklung der inländischen Getrei-
deproduktion und jene der Importe. Hauptfokus wird dabei auf die 
verarbeiteten Getreideimporte gelegt, die über die Jahre eine starke 
Zunahme erfahren habe. 

Auteur : Nicolas Hofer
Sources : Office fédéral de la statistique (OFS) ; Hans Brugger, Manuel 
statistique de l’agriculture suisse ; swissgranum ; Agristat, bilan ali-
mentaire (BA)

Les céréales jouent un rôle central dans notre alimentation et re-
présentent un peu plus de la moitié des terres arables ouvertes. 
Au cours des 100 dernières années, la surface céréalière a en 
permanence changé ; au cours de la dernière décennie, l’évo-
lution a toutefois été constante dans l’ensemble. La produc-
tion indigène suit la même courbe. Elle peut toutefois varier en 
fonction des conditions météorologiques, climatiques et écono-
miques. En ce qui concerne les importations, la situation est plus 
complexe : Alors que les importations de céréales et de farine 
ont évolué de manière constante au fil des ans, les importations 
de produits céréaliers transformés n’ont cessé d’augmenter. Ce 
phénomène vaut surtout pour les pâtons ainsi que les produits 
de boulangerie et de pâtisserie. Ces importations mettent le sec-
teur suisse de la transformation sous pression et entraînent sou-
vent le déclassement du blé panifiable indigène.

Introduction

Les céréales sont des végétaux d’une grande importance historique 
et culturelle. Elles sont associées à la sédentarisation de l’être hu-
main et sont fréquemment représentées, sous forme de gerbes do-
rées, dans les chansons, les textes et les images qui forment notre 
patrimoine culturel. L’importance des céréales en tant que denrées 
alimentaires ne doit pas être sous-estimée : en Suisse, les céréales 
constituent 21,4 % de la consommation quotidienne d’énergie sous 
forme d’aliments par habitant. Elles sont suivies par le lait (14,9 %), 
les graisses végétales (14,9 %) et le sucre (13,6 %, voir graphique 1). 
Pour le pain en particulier, de nombreux consommateurs attachent 
de l’importance à une transformation locale et s’approvisionnent en 
produits de boulangerie frais chez leur artisan de choix.

Cet article met en lumière l’évolution de la production céréalière indi-
gène et celle des importations. L’accent est mis sur les importations 
de céréales transformées, qui ont connu une forte augmentation au 
fil des ans.
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Entwicklung der Inlandproduktion

Mit 247 449 ha machte die offene Ackerfläche (OA) 2020 26 % der 
landwirtschaftlichen Nutzfläche aus. Über die letzten 10 Jahre hat 
sich die OA sehr konstant entwickelt; Brot- (28 %) und Futtergetrei-
de (24 %) machten flächenmässig 2020 etwas mehr als die Hälfte der 
Fläche aus. 

Betrachtet man die zeitliche Entwicklung der Getreidefläche genauer, 
zeigt sich ein deutlicher Anstieg während dem zweiten Weltkrieg. Seit 
den 90er Jahren, in Zusammenhang mit der Umstellung auf Direkt-
zahlungen, hat die Fläche sukzessive abgenommen. 2010 verlang-
samte sich diese Entwicklung und der Flächenanteil des Getreides 
ist mehrheitlich konstant geblieben. Gut ersichtlich ist der Rückgang 
an Hafer-, Roggen- und Dinkelflächen, die in den 40er Jahren noch 
bedeutendere Anteile aufwiesen (siehe Grafik 2).

2020 wies die Getreidefläche einen Anteil von 48 % Brotweizen auf, 
gefolgt von Gerste (20 %) und Körnermais (12 %). Die restlichen 19 % 
verteilen sich auf Futterweizen, Triticale, Dinkel, Roggen und andere 
Getreidearten. 

Auf diesen Flächen wurden im Jahr 2020 rund eine Million Tonnen 
Getreide (inkl. Futtergetreide) produziert. Mit rund 50 % ist der Weizen 
mengenmässig das wichtigste Getreide (siehe Tabelle 1).

Évolution de la production indigène

Avec 247 449 hectares, les terres ouvertes (TO) représentaient 26 % 
de la surface agricole utile en 2020. Au cours des dix dernières an-
nées, les TO ont évolué de manière très constante ; les céréales pani-
fiables (28 %) et fourragères (24 %) représentaient un peu plus de la 
moitié des surfaces en 2020. 

Si l’on examine de plus près l’évolution des surfaces céréalières dans 
le temps, on observe une nette augmentation pendant la Seconde 
Guerre mondiale. Depuis les années 1990, la surface a progressive-
ment diminué en raison du passage aux paiements directs. En 2010, 
cette décroissance s’est ralentie et, depuis, la part des surfaces 
consacrées aux céréales est restée majoritairement constante. Le 
recul des surfaces d’avoine, de seigle et d’épeautre, qui étaient plus 
importantes dans les années 1940, est bien visible (voir graphique 2).

En 2020, 48 % de la surface céréalière était occupée par le blé pani-
fiable, suivi par l’orge (20 %) et le maïs-grain (12 %). Les 19 % restants 
se répartissaient entre le blé fourrager, le triticale, l’épeautre, le 
seigle et d’autres céréales.

En 2020, les surfaces totales ont produit environ un million de tonnes 
de céréales (y compris céréales fourragères). Le blé représente envi-
ron 50 % de la production indigène (voir tableau 1).
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Tabelle 1: Inlandproduktion von Getreide in Tonnen, Jahre 2017 bis 2020
Tableau 1 :  Production indigène de céréales en tonnes, années 2017 à 2020
   Bruttoproduktion minus Verluste auf dem Feld und auf dem Betrieb, in Tonnen      
   Production brute moins les pertes sur le champ et dans l'exploitation, en tonnes.

swissgranum; Agristat swissgranum; Agristat

Weichweizen 
 Winterweizen
 Sommerweizen
 Futterweizen
Gerste 
 Wintergerste
 Sommergerste
Körnermais 
Triticale 
Dinkel 
Roggen 
Hafer 
Mischel von Futtergetreide 
Mischel von Brotgetreide 
Anderes Getreide 

Total

  509 555   474 123   472 936   500 986 
  457 760   428 220   425 607   423 477 
  5 883   4 105   3 709   9 897 
  45 912   41 798   43 620   67 612 
  205 772   180 948   189 096   192 050 
  200 439   176 845   184 220   186 862 
  5 333   4 103   4 876   5 188 
  162 454   134 853   174 627   219 692 
  51 424   47 342   46 260   46 872 
  20 297   21 796   22 693   23 615 
  12 423   10 112   11 184   10 333 
  10 210   8 256   9 646   8 905 
  1 293   1 120   1 349   1 358 
  75   184   217   205 
  1 876   2 601   3 887   5 540 

  975 379   881 335   931 895   1 009 556 

Produkte

2019 20202017 2018

Produits

Blé tendre 
 Blé d'automne
 Blé de printemps
 Blé fourrager
Orge 
 Orge d'automne
 Orge de printemps
Maïs grain 
Triticale 
Épeautre 
Seigle 
Avoine 
Méteil de céréales fourragères 
Méteil de céréales panifiables 
Autres céréales 

Total

Importe

Die Importmengen stammen aus der Nahrungsmittelbilanz von Agris-
tat. Der Fokus dieser Statistik liegt auf der menschlichen Ernährung; 
Mengen zu Futterzwecken, technischen Verwendungen sowie Men-
gen zur Aussaat sind nicht berücksichtigt. Bei den Importen werden 
einerseits nicht bis wenig verarbeitete Produkte (Zollkapitel 10 und 
11), wie Körner und Mehl, und andererseits verarbeitete Produkte 
(Zollkapitel 16, 18, 19, 21 und 23), wie beispielsweise Backwaren, 
Teigwaren und Biskuits, in die Betrachtung einbezogen. Verarbeitete 
Importe aus mehreren Bestandteilen werden dabei in die Komponen-
ten zerlegt. In der Folge wird nur der Getreideanteil berücksichtigt. 
Die ermittelte Getreidemenge wird in Nahrungsenergie (Joule) umge-
rechnet. Um den Vergleich mit der inländischen Getreideproduktion 
zu gewährleisten, wurden die Inlandmengen, welche in die mensch-
liche Ernährung fliessen, ebenfalls in Nahrungsenergie berechnet. 
2020 flossen netto 424 968 Tonnen inländisches Getreide (inkl. Reis) 
in die menschliche Ernährung. Dies entspricht 4570 TJ Energie (TJ = 
Terajoule, siehe Grafik 3).

Grafik 3 fasst diese Resultate zusammen: Die Importe von Getreide-
körnern und -mehl haben sich über die Jahre konstant entwickelt und 
weisen einen jährlichen Energiegehalt von rund 3000 TJ auf. Wobei 
vermehrt Hartweizen-Importe durch Weichweizen-Importe ersetzt 
wurden. Auch die Inlandmenge hat sich grösstenteils konstant entwi-
ckelt und weist einen jährlichen Energiegehalt um die 4500 TJ auf. Die 
Importe der verarbeiteten Getreideprodukte stiegen hingegen stetig 
an. Seit 2007 haben diese Importe auf Ebene Getreide-Energie um 
über 80 % zugenommen; 2020 betrug ihr Energiegehalt 2350 TJ.

Importations

Les quantités importées ont été calculées dans le cadre du bilan ali-
mentaire d’Agristat. Ces données se concentrent sur l’alimentation 
humaine ; les quantités destinées à l’alimentation animale, aux utili-
sations techniques et aux semis ne sont pas prises en compte. En ce 
qui concerne les importations, on examine d’une part les produits pas 
ou peu transformés (chapitres douaniers 10 et 11), comme les grains 
et la farine, et d’autre part les produits transformés (chapitres doua-
niers 16, 18, 19, 21 et 23), comme les produits de boulangerie, les 
pâtes et les biscuits. Les importations transformées qui comprennent 
plusieurs composants sont divisées. Par la suite, seule la part de 
céréales est prise en compte. La quantité de céréales obtenue est 
convertie en énergie alimentaire (joules). Afin de garantir la compa-
raison avec la production céréalière suisse, les quantités indigènes 
destinées à l’alimentation humaine ont également été calculées en 
énergie alimentaire. En 2020, en Suisse, 424 968 tonnes nettes de cé-
réales indigènes (y compris de riz) ont servi à l’alimentation humaine, 
ce qui correspond à 4570 térajoules d’énergie (cf. graphique 3). 

Le graphique 3 illustre ces chiffres : les importations de grains et de 
farine de céréales ont évolué de manière constante au fil des ans et 
représentent une valeur énergétique annuelle d’environ 3000 téra-
joules. Les importations de blé dur ont été progressivement rem-
placées par des importations de blé tendre. La quantité produite en 
Suisse est également restée en grande partie constante, avec une va-
leur énergétique d’environ 4500 térajoules. Les importations de pro-
duits céréaliers transformés quant à elles n’ont cessé d’augmenter : 
elles ont connu une hausse de 80 % calculée en énergie alimentaire. 
En 2020, leur valeur énergétique s’élevait à 2350 térajoules. 
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Detailanalyse verarbeitete Produkte

In der Tabelle 2 werden die Importe der verarbeiteten Getreideproduk-
te weiter aufgeschlüsselt. Hierbei werden lediglich die Importe des 
Zollkapitels 19 betrachtet (die Anteile der anderen involvierten Zollka-
pitel sind sehr klein). Die Daten werden auf Ebene Zoll-Unterposition 
angegeben inklusive der Definition, die bei einigen Positionen leicht 
gekürzt wurde. Die Einfuhrmengen auf Ebenen Getreide-Energie der 
Jahre 2007 und 2020 werden angegeben sowie deren Veränderung 
absolut und in Prozent. Es wird demnach die Veränderung über einen 
Zeitraum von 13 Jahren betrachtet. Die NMB wurde 2008 revidiert; in 
sich kohärente Daten sind ab 2007 verfügbar.

Die gesamten Getreideanteile der verarbeiteten Getreideprodukte 
des Zollkapitel 19 haben nach Energie um 82,1 % zugenommen. Le-
diglich bei zwei Unterpositionen haben die Einfuhren abgenommen 
(190510, Knäckebrot, und 190540, Zwieback). Alle anderen Unterpo-
sitionen erfuhren über den betrachteten Zeitraum eine Importzunah-
me. Zwei Positionen (190420, Nahrungsmittelzubereitungen …, und 
190430, Weizen-Bulgur) haben in den letzten 13 Jahren gar um über 
400 bzw. über 300 Prozent zugenommen, sind mengenmässig aber 
von untergeordneter Bedeutung. Mengenmässig relevante Positionen 
mit grossen Zuwachsraten sind 190120, Mischungen und Teig aus 
Mehl, 190219, Teigwaren, sowie 190590, Backwaren. Teigwaren wer-
den traditionellerweise aus Hartweizen hergestellt, der in der Schweiz 
nur auf einer kleinen Fläche angebaut wird. Mit einer jährlichen Ernte-
menge von rund 2000 Tonnen ist er lediglich ein Nischenprodukt (sie-
he Tabelle 2).

Analyse détaillée des produits transformés

Le tableau 2 présente un classement plus détaillé des importations de 
produits céréaliers transformés. Seules les importations du chapitre 
douanier 19 sont considérées ici (les parts des autres chapitres doua-
niers concernés sont très faibles). Les données, y compris la défini-
tion, qui a été légèrement raccourcie pour certaines positions, sont 
classées par sous-position tarifaire. Les quantités importées calcu-
lées en énergie alimentaire pour les années 2007 et 2020 sont rensei-
gnées, ainsi que leur variation en valeur absolue et en pourcentage. 
Cette présentation permet d’observer l’évolution sur une période de 
13 ans. Le bilan alimentaire a été révisé en 2008 ; des données cohé-
rentes sont disponibles depuis 2007.

Calculée en énergie alimentaire, la part totale de céréales dans les 
produits céréaliers transformés du chapitre douanier 19 a augmenté 
de 82,1 %.  Seules deux sous-positions ont vu leurs importations dimi-
nuer (190510 « pain croustillant » et 190540 « biscottes »). Toutes les 
autres sous-positions ont connu une augmentation des importations 
sur la période considérée. Deux catégories (190420 « préparations ali-
mentaires », et 190430 « bulgur de blé ») ont même augmenté de plus 
de 400 et 300 % respectivement au cours des 13 dernières années, 
mais sont d’une importance secondaire en matière de volume. Les 
postes importants du point de vue de la quantité, qui présentent des 
taux de croissance élevés, sont 190120 « mélanges et pâtes à base de 
farine » 190219 « pâtes alimentaires », ainsi que 190590 « produits de 
boulangerie ». Les pâtes sont traditionnellement fabriquées à partir 
de blé dur, qui n’est cultivé en Suisse que sur une petite surface. Avec 
une récolte annuelle d’environ 2000 tonnes, le blé dur est un produit 
de niche (voir tableau 2).
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Tabelle 2:  Verarbeitete Getreide-Einfuhren, Getreideanteile umgerechnet in TJ Energie,   
   Jahre 2007 und 2020
Tableau 2 : Importations des produits céréaliers, part céréaliers en TJ énergie, 
   années 2007 et 2020

Agristat, Nahrungsmittelbilanz Agristat, bilan alimentaire

190110

190120

190190

190211

190219

190220

190230

190240

190410

190420

190430

190490

190510

190520

190531

190532

190540

190590

Total

 15 

 47 

 41 

 47 

 372 

 20 

 18 

 18 

 158 

 6 

 4 

 28 

 8 

 5 
 

80 

 23 

 12 

 372 

 1 272 

Unterposition 

Sous-position

2007 2020

Jahr 

Année

Nahrungsmittelzubereitungen aus Mehl, 
Grütze, Griess, Stärke oder Malzextrakt

Mischungen und Teig aus Mehl, Grütze, 
Griess, Stärke oder Malzextrakt

Malzextrakt, Nahrungsmittelzubereitungen 
aus Mehl, Grütze, Griess, Stärke oder 
Malzextrakt

Teigwaren, weder gekocht oder gefüllt noch 
in anderer Weise zubereitet, Eier enthaltend

Teigwaren, weder gekocht oder gefüllt noch 
in anderer Weise zubereitet, keine Eier 
enthaltend

Teigwaren, mit Fleisch oder anderen Stoffen 
gefüllt, auch gekocht oder in anderer Weise 
zubereitet

Teigwaren, gekocht oder in anderer Weise 
zubereitet (ausg. gefüllte Teigwaren)

Couscous, auch zubereitet 

Nahrungsmittel auf der Grundlage von Getrei-
de, durch Aufblähen oder Rösten hergestellt

Nahrungsmittelzubereitungen, hergestellt 
aus nicht gerösteten Getreideflocken oder 
aus Mischungen von nicht gerösteten, gerös-
teten, oder aufgeblähtem Getreide

Weizen-Bulgur 

Getreide, in Form von Körnern, Flocken oder 
anders bearbeiteten Körnern, vorgekocht 
oder in anderer Weise zubereitet

Knäckebrot

Lebkuchen, auch kakaohaltig 

Biskuits mit Zusatz von Süssstoffen, auch 
kakaohaltig

Waffeln, auch kakaohaltig

Zwieback, geröstetes Brot und ähnliche 
geröstete Waren

Backwaren, auch kakaohaltig, Hostien, 
leere Oblatenkapseln der für Arzneiwaren 
verwendeten Art, Siegeloblaten, getrock-
nete Teigblätter aus Mehl oder Stärke und 
ähnliche Waren 1

Definition Définition Veränderung in TJ 

Variation en TJ

Veränderung in %

Variation en %

Préparations alimentaires de farines, gruaux, 
semoules, amidons, fécules ou extraits de 
malt

Mélanges et pâtes à base de farines, gruaux, 
semoules, amidons, fécules ou extraits de 
malt

Extraits de malt, préparations alimentaires de 
farines, gruaux, semoules, amidons, fécules 
ou extraits de malt

Pâtes alimentaires non cuites ni farcies ni 
autrement préparées, contenant des œufs

Pâtes alimentaires non cuites ni farcies ni au-
trement préparées, ne contenant pas d'œufs

Pâtes alimentaires, farcies de viande ou 
d'autres substances, même cuites ou autre-
ment préparées

Pâtes alimentaires, cuites ou autrement 
préparées (à l'excl. des pâtes alimentaires 
farcies)

Couscous, même préparé

Produits à base de céréales obtenus par 
soufflage ou grillage

Préparations alimentaires obtenues à partir 
de flocons de céréales non grillés ou de 
mélanges de flocons de céréales non grillés, 
grillés, ou de céréales soufflées

Bulgur de blé

Céréales en grains ou sous forme de flocons 
ou d'autres grains travaillés, précuites ou 
autrement préparées 

Pain croustillant dit Knäckebrot

Pain d'épices, même additionné de cacao

Biscuits additionnés d'édulcorants, même 
additionnés de cacao

Gaufres et gaufrettes, même additionnées 
de cacao

Biscottes, pain grillé et produits similaires 
grillés

Produits de la boulangerie, pâtisserie ou bis-
cuiterie, même avec cacao, hosties, cachets 
vides des types utilisés pour médicaments, 
pains à cacheter, pâtes séchées de farine, 
d'amidon ou de fécule en feuilles et produits 
similaires 1

 17 

 152 

 65 

 99 

 632 

 42 

 52 

 33 
 

175 

 34 

 16 

 56 

 7 

 6 

 118 

 38 

 12 

 763 

 2 317 

 2 

 105 

 25 

 53 

 260 

 23 

 34 

 15 

 18 

 27 

 12 

 27 

 -0 

 1 

 38 

 16 

 -0 

 390 

 1 045 

 13.9 

 222.2 

 61.1 

 113.0 

 69.9 

 115.9 

 192.5 

 85.3 

 11.3 

 425.9 

 344.7 

 94.9 

 -5.3 

 24.0 

 46.8 

 70.0 

 -1.3 

 104.9 

 82.1 
1  Der Anteil der Hostien und Oblatenkapseln ist vernachlässigbar 1  La part d'hosties et de cachets vides est négligeable
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Fazit

Im Gegensatz zu nicht oder wenig verarbeiteten Agrarprodukten ist 
der Grenzschutz bei verarbeiteten Produkten gering: Sie können zu 
tiefen Preisen eingeführt und angeboten werden. Entsprechend ha-
ben in den letzten Jahren die Einfuhren verarbeiteter Getreideproduk-
te stark zugenommen. 

Man könnte argumentieren, dass bei einer konstanten Inlandproduk-
tion und einer wachsenden Bevölkerung – unter der Annahme einer 
konstanten Nachfrage – die Importe zwangsweise ansteigen müssen. 
Bei genauerer Betrachtung zeigt sich aber, dass zunehmend Teiglinge 
(190120) sowie Back- und Konditoreiwaren (190590) eingeführt wer-
den. Es stellt sich die Frage, ob der Bedarf nach diesen Produkten, 
zumindest teilweise, durch inländisches Getreide gedeckt werden 
könnte. In den letzten Jahren wurde jeweils inländischer Mahlweizen 
in der Grössenordnung von rund 20 000 Tonnen deklassiert. Dies sind 
Mengen, die vom Markt nicht absorbiert werden können und daher 
in den Futtermittelkanal gelangen. 2020 waren es 20 965 Tonnen, 
was einer Nahrungsmittelenergie von rund 227 TJ entspricht. Allein 
die beiden Zollunterpositionen 19120 und 190590 hatten 2020 ein 
Einfuhrvolumen auf Ebene Getreideenergie von 915 TJ; also rund das 
Vierfache der deklassierten Menge. Auch bei den Teigwaren ist ein 
Trend zu weniger inländischer Verarbeitung auszumachen: Die Impor-
te von verarbeiteten Hartweizen-Produkten haben zugenommen, die 
Importe von Hartweizen-Körner haben hingegen abgenommen.

Die verarbeiteten Importprodukte setzen die inländische Produktion 
und vor allem deren Verarbeitung unter Druck. Ökonomische Anreize 
für eine lokale Weiterverarbeitung von inländischem Getreide könn-
ten hier Abhilfe schaffen. Eindeutige Herkunftsangaben könnten es 
zudem den Konsumenten erleichtern, bewusst inländische Getreide-
produkte zu konsumieren. Bei den Backwaren gibt es beispielsweise 
bereits die Marke «Schweizer Brot», die für eine Schweizer Herkunft 
garantiert. Wünschenswert wäre eine solche Entwicklung, denn der 
Selbstversorgungsgrad lag beim Getreide (inkl. Reis) 2020 bei 55 %. 
Wie sich der Getreideanbau und die Getreideimporte entwickeln wer-
den, wird sich zeigen. Erste Aufschlüsse können die neusten Daten 
(bez. 2021) der Nahrungsmittelbilanz geben, welche Anfangs No-
vember im statistischen Monatsheft Agristat (Agristat 2022/11) und 
Anfangs Dezember in den Statistische Erhebungen und Schätzungen 
über Landwirtschaft und Ernährung (SES, Kapitel 7: Nahrungsmittel-
bilanz) von Agristat publiziert werden.

Résumé

Contrairement aux produits agricoles non ou peu transformés, la 
protection douanière est faible pour les produits transformés : ils 
peuvent être importés et proposés à des prix bas. En conséquence, 
les importations de produits céréaliers transformés ont fortement 
augmenté ces dernières années. 

On pourrait argumenter qu’avec une production indigène constante 
et une population croissante – en supposant une demande elle aussi 
constante – les importations doivent forcément augmenter. En y 
regardant de plus près, on constate toutefois que les importations 
de « pâtes alimentaires » (190120) et de « produits de boulangerie » 
(190590) sont de plus en plus nombreuses. La question se pose de 
savoir si la consommation de tels produits pourrait être couverte, du 
moins en partie, par des céréales indigènes. Ces dernières années, 
environ 20 000 tonnes de blé panifiable indigène ont été déclassées. 
Il s’agit là de la quantité qui n’a pas pu être absorbée par le marché et 
qui se retrouve donc dans le canal de l’alimentation animale. En 2020, 
le déclassement s’était élevé à 20 965 tonnes, soit une énergie sous 
forme d’aliments de 227 térajoules. La même année, les deux sous-
positions douanières 19120 et 190590 représentaient à elles seules 
un volume d’importation en valeur énergétique de 915 térajoules, soit 
environ quatre fois la quantité déclassée. La transformation indigène 
des pâtes alimentaires semble elle aussi diminuer : les importations 
de produits transformés à base de blé dur ont augmenté, tandis que 
les importations de grains de blé dur ont baissé.

Les produits transformés importés mettent sous pression la pro-
duction, et, surtout, la transformation indigène. Des incitations 
économiques pour une transformation locale des céréales suisses 
pourraient constituer une solution. Des indications d’origine claires 
pourraient en outre sensibiliser les consommateurs à opter pour des 
produits céréaliers indigènes. Pour les produits de boulangerie, par 
exemple, il existe déjà la marque « Pain suisse », qui garantit une ori-
gine suisse. Un développement dans ce sens serait souhaitable, car 
le taux d’auto-approvisionnement en céréales (y compris en riz) était 
de 55 % en 2020. L’avenir nous dira comment la culture et les impor-
tations de céréales évolueront. Les nouvelles données (de 2021) du 
bilan alimentaire, publiées début novembre dans le Cahier statistique 
mensuel (Agristat 2022/11) et début décembre dans les Statistiques 
et évaluations concernant l’agriculture et l’alimentation d’Agristat, 
fourniront de premières indications.
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